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I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Sis mazos vertés Kra§to apsaugos ministerijos bendryjy reikaly vieSasis pirkimas
transporto priemoniy KASKO draudimo paslaugy (toliau — pirkimas) vykdomas skelbiamos
apklausos biidu, naudojantis Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS)
priemonémis. Pirkimas atliekamas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu
(toliau — VP]), Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos (toliau —
VPT) direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,Dél Mazos vertés pirkimy tvarkos
apraSo patvirtinimo* (toliau — Aprasas), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais vieSuosius
pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei pirkimo dokumentais, kuriuos sudaro skelbiamos
apklausos salygos (toliau — Salygos) ir Salygy priedai: Nr. 1 ,,Pasiiilymo forma dél mazos vertés
transporto priemoniy KASKO draudimo paslaugy pirkimo* (toliau — 1 priedas); Nr. 2 ,,Transporto
priemoniy KASKO draudimo paslaugy techniné specifikacija* (toliau — 2 priedas); Nr. 3 ,,Transporto
priemoniy KASKO draudimo paslaugy apimtis ir kainos* (toliau — 3 priedas); Nr. 4 ,,Paslaugy viesojo
pirkimo — pardavimo sutarties projektas (Transporto priemoniy KASKO draudimo paslaugos)
(toliau — 4 priedas); Nr. 5 ,, Teikéjo per paskutinius 3 metus jvykdyty sutar¢iy, susijusiy su pirkimo
objektu, sgrasas‘ (toliau — 5 priedas); Nr. 6 ,, Teik¢jo kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija“
(toliau — 6 priedas) bei pirkimo dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai). Vartojamos sgvokos
apibréztos VPI, ApraSe, Numatomo vieSojo pirkimo ir pirkimo vertés skai¢iavimo metodikoje,
patvirtintoje VPT direktoriaus 2017 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 1S-94 | Dél numatomos vieSojo
pirkimo ir pirkimo vertés skai¢iavimo metodikos patvirtinimo* bei Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikoje, patvirtintoje VPT direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,D¢l kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo®.

1.2. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Perkanciosios organizacijos ir teikéjo bendravimas
ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS priemonémis. Elektroninémis priemonémis
pasitilymus gali teikti tik tie teikéjai, kurie yra registruoti CVP IS, adresu https://viesiejipirkimai.lt.

1.3. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripaZinimo,
proporcingumo ir skaidrumo principy bei konfidencialumo ir neSaliSkumo reikalavimy.

1.4. Perkanciosios organizacijos ir teik€jo bendravimas ir keitimasis informacija, atliekant §j
pirkima, vyksta naudojantis CVP IS priemonémis lietuviy kalba.

1.5. Teikéjai ir (ar) jy jgalioti atstovai nedalyvauja susipazinimo su pasitlymais, pasitlymy
nagringjimo ir vertinimo procediirose. Informacija apie pirkimo dalyvius, jy pasiiilymuose nurodytas
kainas suinteresuotiems dalyviams, bus pateikta po sprendimo dé¢l pirkimg laiméjusio pasiiilymo
priémimo.

1.6. Perkancioji organizacija vykdo Zzaliajj pirkimg ir pirkimo dokumentuose nustato
patvirtintus aplinkos apsaugos Kriterijus (Salygu 4 priedas ,Paslaugy vieSojo pirkimo—
pardavimo sutarties projektas® ir Salygu 2.8 punktas).
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IT SKYRIUS
INFORMACIJA APIE PERKANCIAJA ORGANIZACIJA IR PIRKIMO OBJEKTA

2.1. KraSto apsaugos ministerijos bendryjy reikaly departamentas (toliau — KAMBRD,
perkancioji organizacija, pirkéjas) numato jsigyti transporto priemoniy KASKO draudimo
paslaugas.

2.2. Pirkimo objektas — transporto priemoniy KASKO draudimo paslaugos (toliau —
paslaugos). Kodas pagal Bendraji vieSyjy pirkimy Zodyna 66514110-0 ,,Motoriniy transporto
priemoniy draudimo paslaugos*.

2.3. Pirkimo objektas neskaidomas j atskiras pirkimo objekto dalis.

Eil. - . - Transporto
NF. Pirkimo dalies pavadinimas priemoniy kiekis, vnt.

1 2 3

Transporto priemoniy KASKO draudimo paslaugos 49

2.4. Sitlomos teikti paslaugos turi atitikti paslaugy techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus, pateiktus Salygy 2 priede ,,Transporto priemoniy KASKO draudimo paslaugy techniné
specifikacija®.

2.5. Skirta 1éSu transporto priemoniu KASKO draudimo paslaugy pirkimui: 60 000,00
Eur su PVM (SeSiasdeSimt tiikstanciy eury 00 ct).

2.6. Teiké&jas turi pateikti pasiiilymg visoms transporto priemonéms, nurodytoms Salygy 3
priede ,,Transporto priemoniy KASKO draudimo paslaugy apimtis ir kainos®.

2.7. Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties galiojimo terminas nuo 2026 m. sausio
1 d. iki 2026 m. gruodzio 31 d.

2.8. Perkancioji organizacija, vykdydama mazos vertés transporto priemoniy KASKO
draudimo paslaugy pirkima, vadovaujasi Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso patvirtinimo* 4.4.3 papunkciu perkama tik nematerialaus pobiidzio (intelekting¢) ar kitokia
paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukirimu, kurios teikimo metu néra numatomas
reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos.

Perkancioji organizacija ir teikéjas isipareigoja siekti, kad jy veiksmai daryty kuo mazesnj
poveikj aplinkai:

- pirkimo procediiras ir Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties vykdymo metu
bendravimg tarp teikéjo ir perkanciosios organizacijos vykdyti elektroninémis priemonémis (CVP IS
priemonémis, telefonu, elektroniniu pastu);

- mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo;

- paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutart] pasirasyti elektroninémis priemonémis
(kvalifikuotu elektroniniu parasu).

IITI SKYRIUS
TEIKEJO PASALINIMO PAGRINDAI, REIKALAVIMAI TEIKEJO KVALIFIKACIJAI
IR REIKALAUJAMI KOKYBES BEI APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMU
STANDARTAI



3.1. Teikéjy paSalinimo pagrindai bus taikomi vadovaujantis VieSyjy pirkimo jstatymo 46
straipsniu. Europos bendrasis vieSojo pirkimo dokumentas nebus naudojamas. Nereikalaujama, kad
teiké&jas laikytysi kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.

3.2. Teik¢jams (subteik¢jams, kai remiamasi jy pajégumais), dalyvaujantiems pirkime,

taikomi Sie kvalifikaciniai reikalavimai:

lentelé

Teisé verstis veikla ir techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

metus (iki pasitlymo pateikimo
termino pabaigos) arba nuo
jregistravimo  dienos  (jeigu
teikéjas vykdé veikla maziau
kaip 3 metus) turi buti jvykdes

gl: Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai
3.2.1. | Teik¢jas privalo turéti | Pateikiama:
draudimo veiklos vykdymui | Draudimo veiklos licencija, Transporto priemoniy
privalomus atestatus, licencijas, | draudimo  taisyklés  (pateikiamos CVP IS
leidimus, verslo liudijimus ar | priemonémis skaitmeninés dokumenty kopijos).
kitus lygiaver¢ius dokumentus
transporto priemoniy KASKO
draudimo paslaugoms tiekti.
3.2.2. | Teikéjo per pastaruosius 3 | Teikejas pateikia jvykdyty sutarCiy saraSa (Siy Salygy

5 priedas). Sarase turi biiti nurodytas draudimo
paslaugos pavadinimas, sutarties kaina, data, pirkéjo
identifikavimo duomenys, patvirtinti teik€jo jmonés
vadovo ar jgalioto asmens paraSu ir antspaudu
(pateikiama CVP IS priemonémis skaitmeniné

vieng ar kelias transporto
priemoniy KASKO draudimo
paslaugy sutartj (-is) kurios
(-1y) verté turi biiti ne mazesné
kaip 0,5 pasiiilymo vertés.

dokumento kopija).

3.3. Teikéjai patvirtindami atitiktj keliamiems kvalifikacijos reikalavimams turi pateikti
uzpildyta Salygu 6 prieda. Dokumenty, patvirtinanciy atitiktj nustatytiems kvalifikacijos
reikalavimams, bus prasoma tik i§ galimo pirkimo laimétojo.

3.4. Pateikiant atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas (skenuotus dokumentus)
elektroninémis priemonémis yra deklaruojama, kad kopijos yra tikros. Perkancioji organizacija
pasilieka sau teis¢ prasyti dokumenty originaly.

3.5. Perkancioji organizacija pasalina teikéja i§ pirkimo procediiros, jeigu teikéjas pirkimo
procediiry metu nuslépé informacijg ar pateiké melagingg informacija apie atitikt] VP] 46 straipsnyje
ir VPI 47 straipsnyje nustatytiems reikalavimams, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

3.6. Teik¢jas neturi biti jtrauktas ] Nepatikimy Tiekéjy sarasg dél esminio ankstesnés sutarties
pazeidimo, dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta pirkimo sutartis. Perkancioji
organizacija duomenis tikrina VieSyjy pirkimy tarnybos skelbiamame Nepatikimy Tiekéjy saraSe
paskuting pasitilymy pateikimo termino dieng (tikrina pasitlymo pateikimo dienos duomenis),
nurodytg skelbime apie pirkima.

3.7. Tiekéjas neturi biiti jtrauktas i Melagingg informacija pateikusiy tiekéjy sarasa.
Perkancioji organizacija duomenis tikrina VieSyjy pirkimy tarnybos skelbiamame Melaginga
informacija pateikusiy tiekeéjy sarase paskutine pasitilymy pateikimo termino dieng (tikrina pasitilymo
pateikimo dienos duomenis), nurodyta skelbime apie pirkima.






IV SKYRIUS
PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAI IR PATIKSLINIMAI

4.1. Teikejas gali prasyti, kad perkancioji organizacija paaiskinty pirkimo dokumentus, taip
pat teikti pasitilymus dél pirkimo dokumenty patikslinimy. Teikti pasitilymus dél pirkimo dokumenty
patikslinimy ir kreiptis del pirkimo dokumenty paaiSkinimo } perkancigja organizacija galima ne
veliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. Pirkimo dokumenty
paaiSkinimai ir patikslinimai gali biiti teikiami ir perkanciosios organizacijos iniciatyva.

4.2. Paaiskinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siunciami uzklausa
pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems teik€jams. Jei paaiSkinimai ar patikslinimai
teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva, jie skelbiami CVP IS priemonémis. PaaiSkinimai ir
patikslinimai pateikiami likus ne maZziau kaip 1 darbo dienai iki pasiilymy pateikimo termino
pabaigos. Jei perkancioji organizacija paaisSkinimy ar patikslinimy nepateikia iki nurodyto termino,
pasiiilymy pateikimo terminas nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tas, kiek véluojama juos
pateikti.

4.3. Perkancioji organizacija, paaiSkindama ar patikslindama pirkimo dokumentus, uztikrina
teikéjy anonimiskuma, t. y. uZztikrina, kad teikéjai nesuzinoty kity teikéjy, ketinanciy dalyvauti
pirkimo procediirose, pavadinimy ir kity rekvizity.

4.4. Jei pateikti paaiSkinimai ar patikslinimai i§ esmés keicia pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus pirkimo objektui, reikalavimus teikéjui ar pasitilymy rengimui, pasitlymy
pateikimo terminas skai¢iuojamas i§ naujo nuo paaiSkinimy ar patikslinimy paskelbimo CVP IS
priemonémis dienos, o informacija apie atliktus pakeitimus siun¢iama visiems prie pirkimo
prisijungusiems teikéjams ir paskelbiama prie pirkimo dokumenty.

4.5. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su teikéjais dél pirkimo dokumenty.

V SKYRIUS
PASIULYMU RENGIMAS IR TEIKIMAS

5.1. Teikeéjas gali pateikti tik vieng pasiiilyma.

5.2. Jei pasitulyma teikia teikéjy grupé, ji taip pat pateikia ir jungtinés veiklos sutarties kopija.
Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos $ios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant
pirkimo (preliminarigjg) sutart] bei Siy isipareigojimy vertés dalis, sudaranti bendrg pirkimo
(preliminariosios) sutarties vert¢. Taip pat turi biti pateikta informacija apie asmenj, atstovaujantj
tkio subjekty grupei bendraujant su perkanciaja organizacija.

5.3. Visi pasitilyme pateikiami dokumentai turi biti pateikti elektronine forma (tiesiogiai
suformuoti elektroninémis priemonémis arba skaitmeninés dokumenty kopijos). Pasiiilymo
dokumentai turi buiti suformuoti naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny
faily formatus (pvz., pdf, docx ). Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji
turi teis¢ reikalauti pateikti dokumenty originalus.

5.4. Pasitlymas turi biiti parengtas lietuviy kalba. Jei reikalaujami dokumentai negali buti
pateikti lietuviy kalba, turi biiti pateiktas patvirtintas vertimas (iSverstame dokumente nurodant
vertimg atlikusio asmens varda, pavarde ir parasa).

5.5. Pasitlymas turi biiti pateiktas uZpildant Salygy 1 prieda, 3 priedg ir pridedant pasirasyta
Teikeéjo kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija (Salygy 6 priedas).

5.6. Pasitlymo kaina pateikiama eurais, vienos Simtosios tikslumu (du skaiciai po kablelio),
iSreiSkiant ir apskai¢iuojant taip, kaip nurodyta Salygy 1 priede ir 3 priede.

5.7. Teik¢jas pasiiilymo formoje turi aiSkiai nurodyti, kuri pasitilymo informacija yra
konfidenciali, vadovaujantis VP] 20 str. (taip pat r.
https://vpt.lrv.It/uploads/vpt/documents/files/LT versija/E_vedlys/4 convenience/VPI 20str.pdf).
Jeigu perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dé¢l tiekéjo pasitilyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, ji privalo prasyti tiekejo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu
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tiekéjas nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija
yra nekonfidenciali. Jei teikéjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad pasitilymas yra
nekonfidencialus.

5.8. Pasiiilymg sudaro teikéjo pateikty duomeny bei dokumenty visuma:

5.8.1. CVP IS pasiilymo lango eilutéje ,,Prisegti dokumentai pateikti duomenys ir
dokumentai:

5.8.2. uzpildyti Salygy 1 ir 3 priedai;

5.8.3. jgaliojimo ar kito dokumento, suteikiancio teis¢ pateikti ir (ar) pasiraSyti pasiiilyma bei
kitus dokumentus, kopija (jeigu pasiiilymg pateikia ne teikéjo vadovas);

5.8.4. informacija ir dokumentai pagal Salygy 5.2 punktg (jei pasitilymg teikia teikéjy
grupg);

5.8.5. kita reikalaujama informacija ir dokumentai;

5.8.6. uzpildytas Salygy 6 priedas;

5.8.7. pasiiilymo paaiskinimai bei atsakymai dél pasitilymo (jei tokiy yra).

5.9. Pasiiilymas turi galioti 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos. Perkancioji organizacija turi teis¢ prasyti, kad teikéjas pratesty pasitilymo
galiojima, o teik¢jas gali atmesti tokj praSyma, neprarasdamas teisés | savo pasiiilymo galiojimo
uztikrinima, jeigu jo reikalaujama.

5.10. Pasitlymas turi buti pateiktas iki Skelbime nurodytos pasitilymy pateikimo termino
pabaigos, perkancioji organizacija turi teis¢ pratesti pasiiilymo pateikimo terming.

5.11. Pasiiilymas turi biiti pasiraSytas fiziniu parasSu arba originaliu saugiu, kvalifikuotu
galiojanciu elektroniniu parasu, atitinkanciu teisés akty reikalavimus. Jeigu pasiiilymg pateikia ir
pasiraso ne teik¢jo vadovas, kartu su pasitilymu turi biti pateiktas pasitilymg teikiancio teikéjo
atstovo jgaliojimas pateikti ir pasiraSyti pasiiilyma.

5.12. Iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, teikéjas gali pakeisti arba atSaukti savo
pasiiilymg. Toks pakeitimas arba praneSimas pripazjstamas galiojanciu, jeigu perkancioji
organizacija jj gavo iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

5.13. Teik¢jas pasitlyme turi nurodyti tikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, kad atitikty
keliamus kvalifikacinius reikalavimus teikéjui ir pateikti jrodymus, patvirtinancius, kad teikéjui iy
tkio subjekty istekliai bus prieinami vykdant pirkimo sutart;.

VI SKYRIUS
PASIULYMU SIFRAVIMAS

6.1. Teikéjo teikiamas pasitilymas gali biiti uzSifruojamas. Teikéjas, nusprendes pateikti
uzsifruotg galutinj pasitlyma, turi:

6.1.1. iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uzsifruotg galutinj pasitilyma (uz$ifruojamas visas pasitilymas arba pasitilymo dokumentas, kuriame
nurodyta pasiiilymo kaina);

6.1.2. iki voky su pasitilymais atpléSimo procediiros (posédzio) pradzios CVP IS susirasinéjimo
priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés iSSifruoti pateikta
pasitilymg. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai teikéjas neturi galimybés pateikti
slaptazodzio per CVP IS susiraSin¢jimo priemones, teikéjas turi teis¢ slaptazod; pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu.
Tokiu atveju teikéjas turéty buti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata
(pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

6.2. Teikejui uzsifravus visg pasitlymg ir iki voky atpléSimo procediiros (posé€dzio) pradzios
nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodi, kuriuo naudodamasi
perkancioji organizacija negaléjo i8Sifruoti pasitilymo, pasitlymas laikomas nepateiktu ir néra
vertinamas. Jeigu nurodytu atveju teikéjas uzSifravo tik pasiiilymo dokumenta, kuriame nurodyta
pasiiilymo kaina, o kitus pasitilymo dokumentus pateiké neuZzSifruotus — perkancioji organizacija
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teikéjo pasitilymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (teikéjas
nepateiké pasiiilymo kainos)

6.3. Iki voky su pasitlymais atpléSimo procediiros (posédzio) pradzios teikéjui nepateikus
(del jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi
perkancioji organizacija negaléjo iSSifruoti galutinio pasiiilymo, teikéjo pirminis pasitilymas
(iskaitant deryby metu atliktus patikslinimus ir (ar) papildymus) vertinamas kaip galutinis
pasitilymas.

VII SKYRIUS
SUSIPAZINIMAS SU PASIULYMALIS IR JU VERTINIMAS

7.1. Pradinis susipaZzinimas su pasitilymais vyks CVP IS priemonémis perkanciojoje
organizacijoje adresu Sv. Ignoto g 8, Vilnius, skelbime nurodytu terminu. SusipaZinimas su teikéjy
pasitlymais pradedamas ne anksc¢iau nei po 30 minuciy po CVP IS nurodytos pasitilymy pateikimo
termino pabaigos. Susipazinimo su pasiiilymais procediiroje teik€jai ar jy jgalioti atstovai
nedalyvauja.

7.2. Pasiulymy vertinimo metu perkancioji organizacija patikrina, ar pagal teikéjo
kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracijoje (Salygy 6 priedas) nurodyta informacija teikéjas
atitinka keliamus reikalavimus. Teik¢jai informuojami apie patikrinimo rezultatus. Teis¢ dalyvauti
tolesnése pirkimo procediirose turi keliamus reikalavimus atitinkantys teikéjai.

7.3. Organizatorius pateiktus pasitilymus nagrinéja, vertina ir palygina §ia tvarka:

7.3.1. tikrina ar nebuvo pasiilytos per didelés, perkanciajai organizacijai nepriimtinos
kainos;

7.3.2. kai pasitilyme nurodyta kaina, iSreikSta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos ZodZiais,
teisinga laikoma kaina, nurodyta zZodziais;

7.3.3. tikrina ar teik¢jo pasililymas atitinka pirkimo salygy techninés specifikacijos
reikalavimus;

7.3.4. nagrinéja ar pasitlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

7.3.5. tikrina ar nebuvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir ar teikéjas pirkimo organizatoriaus
prasymu pateiké rastiska tinkamg kainos pagristumo jrodyma;

7.3.6. tikrina ar pasiiilyme néra kainos apskaic¢iavimo klaidos.

7.4. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie
atitikt] pirkimo dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triksta, perkancioji
organizacija privalo nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasSyti tiekéja Siuos
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta protingg terming.
Pasitilymai tikslinami, papildomi arba paaiSkinami vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos
taisyklémis.

7.5. Perkancioji organizacija gali raStu CVP IS priemonémis prasyti, kad teikéjai paaiskinty
savo pasiiilymus, taciau ji negali prasyti, sitilyti arba leisti pakeisti pateikto pasitilymo esmés —
pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis
pasiiilymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus.

7.6. Perkancioji organizacija, pasitilymy vertinimo metu radusi pasitilyme nurodytos kainos
apskaiciavimo klaidy, privalo paprasyti teikéjo per jos nurodyta terming iStaisyti pasiiilyme
pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant susipazinimo su pasiiilymais metu uZfiksuotos kainos.
Taisydamas pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas, teikéjas gali taisyti kainos sudedamasias dalis,
taciau neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

7.7. Perkancioji organizacija reikalauja, kad teikéjas pagristy pasitilyme nurodyta paslaugos
ar jos sudedamuyjy daliy kaing arba sgnaudas, jeigu jos atrodo nejprastai mazos. Pasitilyme nurodyta
paslaugos kaina visais atvejais turi biiti latkomos nejprastai mazomis, jeigu jos yra 30 ir daugiau
procenty mazesnés uz visy teikeéjy, kuriy pasitilymai neatmesti dél kity priezasCiy ir kuriy pasitlyta



kaina nevirSija pirkimui skirty 1éSy, nustatyty ir uzfiksuoty perkanciosios organizacijos rengiamuose
dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procediirg, pasitilyty kainy arba sagnaudy aritmetinj vidurkj.

7.8. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso teikéjo pasitilymo, jeigu patikrinusi jo dalj
nustato, kad, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo, Apraso reikalavimais, pasitilymas turi biiti
atmestas.

7.9. Pasiulymas atmetamas, jeigu:

7.9.1. pasiiilymg pateikes dalyvis neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy;

7.9.2. pasiiilymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy;

7.9.3. dalyvis per perkanciosios organizacijos nurodyta terming neistaiso aritmetiniy klaidy ir
(ar) nepaaiskina pasiiilymo;

7.9.4. dalyvio pasiillyta kaina yra per didel¢ ir perkanciajai organizacijai nepriimtina.
Laikoma, kad pasiiilyta kaina yra per didel¢ ir nepriimtina, jeigu ji virsija perkanciosios organizacijos
pirkimui skirtas 1éSas, nurodytas pirkimo dokumenty 2.5 punkte;

7.9.5. pateiktame pasitilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza ir dalyvis, perkanciosios
organizacijos praSymu, nepateikia tinkamy kainos pagristumo jrodymy;

7.9.6. teikéjas, turintis paSalinimo pagrinda, gali pateikti VP] 46 straipsnio 10 dalyje nurodyta
informacijg, jrodancia, kad jis taiko apsivalymo priemones. Teik¢&jas negali pasinaudoti Sia galimybe,
kai jis priimtu ir jsiteis¢jusiu teismo sprendimu paSalintas i§ pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediry, teismo sprendime nurodytg laikotarpj;

7.9.7. dalyvis néra jvykdes isipareigojimy, susijusiy su mokesCiy reikalavimais (dél
jsipareigojimy jvykdymo susijusiy su socialinio draudimo jmokomis, perkancioji organizacija pati
patikrins Siuos duomenis ,,Sodros* informacinéje sistemoje);

7.9.8. teik¢jas yra:

7.9.8.1. melagingg informacijg pateikusiy tiekéjy sarase' (VieSyjy pirkimy jstatymo 46 str. 4
d.4p.);

7.9.8.2. Nepatikimy tiekéjy sgrase® (VieSyjy pirkimy jstatymo 46 str. 4 d. 6 p.);

7.9.8.3. (ne)atitinkantis minimaliy patikimo mokes¢iy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos
Respublikos mokes¢iy administravimo jstatymo 40' straipsnio 1 dalyje. Perkancioji organizacija
patikrina Valstybinés mokesciy inspekcijos puslapyje (VP 46 str. 4 d. 7 b p.);

7.9.9. Organizatoriaus prasymu, kaip numatyta VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 3
dalyje, nepatikslino, nepapildé, nepaaiskino ar nepateiké dokumenty ar duomeny dél teikéjo atitikties
kvalifikacijos reikalavimams, tiekéjo jgaliojimo asmeniui pasiraSyti pasitilyma, jungtinés veiklos
sutarties.

7.9.10. Perkancioji organizacija pasalina teikéja 1§ pirkimo procediiros, jeigu teikéjas yra
neatlikes jam paskirtos baudZiamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti
vieSuosiuose pirkimuose.

7.10. Apie pasiilymo atmetimg ir tokio atmetimo priezastis teikéjas informuojamas
elektroninémis priemonémis naudojant CVP IS.

7.10. Pasitilyme nurodytos kainos bus vertinamos eurais.

7.11. Perkanciosios organizacijos neatmesti pasililymai vertinami pagal ekonomiSkai
naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijy — kaina.

7.12. Sudaroma pasitlymy eilé. | pasiiilymy eil¢ jtraukiami teikéjai, kuriy pasitilymai atitiko
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Pasitilymy eilé sudaroma ekonominio naudingumo
maz¢jimo tvarka. Jei keliy teikéjy pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant
pasiilymy eilg, pirmesnis jraSomas teik¢jas, kurio pasitilymas pateiktas anksciausiai. Eilé
nesudaroma, jei pasitilyma pateiké ar, pirkimo procediiry metu atmetus kitus pasitlymus, liko vienas
teikejas.

! http://vpt.lrv.1t/melaginga-informacija-pateikusiu-tickeju-sarasas.
2 http://vpt.Irv.1t/1t/kiti-duomenys/nepatikimu-tiekeju-sarasas.
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7.13. Nustatomas pirkimo laimétojas. Laimétoju gali biiti nustatomas tik toks teikéjas, kurio
pasitlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir jo pasitilymo kaina néra per
didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina.

7.14. Teikejo, kurio pasitilymas gali biti pripazintas laiméjusiu, praSoma pateikti atitikt]
kvalifikacijos reikalavimams patvirtinanc¢ius aktualius dokumentus.

7.15. Dalyvis, kurio pasiiilymas nustatytas laiméjes, sudaryti pirkimo sutarties kvie¢iamas,
CVP IS priemonémis ir jam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti Paslaugy vieSojo pirkimo—
pardavimo sutartj. Laikas pirkimo sutarCiai pasiraSyti gali biiti nustatomas atskiru praneSimu rastu
arba nurodomas praneSime apie laimejusj pasitilyma.

7.16. Apie pasitlymy eilés ir laiméjusio pasitilymo nustatymg ir apie sprendimag sudaryti
Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutart], nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo sprendimo priémimo, rastu CPV IS priemonémis praneSama pasiiilymus pateikusiems teikéjams.
Teikéjams, kuriy pasitilymai nejrasyti i Sig eilg, kartu su praneSimu apie nustatyta eilg ir laiméjusj
pasiiilymg, raStu CVP IS priemonémis pranesama ir apie jy pasitilymy atmetimo prieZastis. Jei bus
nuspresta nesudaryti pirkimo sutarties, minétame praneSime nurodomos tokio sprendimo priezastys.
Laime¢jes dalyvis privalo pasirasyti Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutart] per perkanciosios
organizacijos nurodyta terming. Laikas pirkimo sutarCiai pasiraSyti gali buti nustatomas atskiru
praneSimu rastu CVP IS priemonémis praneSama arba nurodomas praneSime apie laimejusj
pasitilyma.

7.17. Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo
sutartj, rastu atsisako ja sudaryti, iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso pirkimo
sutarties, arba atsisako pirkimo sutart] sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis,
laikoma, kad jis atsisakeé sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju perkancioji organizacija sitilo sudaryti
pirkimo sutart] dalyviui, kurio pasitilymas pagal nustatytg pasiiilymy eile yra pirmas po dalyvio,
atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj, jeigu tenkinamos VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 1
dalyje i8déstytos salygos.

7.18. Sudarant sutartj, joje negali biti kei¢iamos laimeéjusio teikéjo sitilomos kainos ir pirkimo
dokumentuose nustatytos pirkimo salygos.

7.19. Sutartis sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy
Jstatymo 89 straipsniu. Sutarties sglygy pakeitimai jforminami Saliy rasytiniais susitarimais, kurie yra
neatsiejama sutarties dalis.

7.20. Salygy 4 priedas ,,Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties projektas® pirkimo
salygy sudétiné dalis.

VIII SKYRIUS
KITOS SALYGOS IR INFORMACIJA

8.1. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 25 straipsnio 2 dalimi ir Aprasu, sutarties
sudarymo atidé¢jimo terminas netaikomas.

8.2. Perkancioji organizacija, gavusi i§ tiekejo pretenzija — | ja atsako VP] 103 straipsnyje
nurodyta tvarka ir terminais.

8.3. Perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediiras,
jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta
esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas tampa nebetikslingas ar jj ivykdzius biity jsigytas perkanciosios
organizacijos poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas. Pirkimo procediiras nutraukti privaloma, jeigu
buvo pazeisti VP] 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima
iStaisyti.

8.4. Gincai d¢l pirkimo nagrinéjami, Zala tiekéjui atlyginama, pirkimo (preliminarioji) sutartis
pripazjstama negaliojancia bei alternatyvios sankcijos taikomos vadovaujantis VP] VII skyriaus
nuostatomis.


https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/E_vedlys/4_convenience/VPI_17str1d.pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/E_vedlys/4_convenience/VPI_VIIsk.pdf
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IX SKYRIUS
DEL ATITIKTIES NACIONALINIO SAUGUMO INTERESAMS

9.1. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty
aplinkybiy nurodyty VP] 45 straipsnio 2' dalyje. Pirkéjas turi teise bet kuriuo metu pareikalauti
tiekejo, pateikti pagrindziancius dokumentus nurodytus VP] 51 straipsnio 12 dalyje, kad néra salygy,
numatyty VP] 45 straipsnio 2' dalyje. Tiekéjai, jy subtiekéjai, tikio subjektai, kuriy pajégumais yra
remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy (jskaitant jy sudedamgsias dalis) gamintojai ar juos
kontroliuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys ar teikiamy paslaugy kilmeé nebiity i§ Siy valstybiy ar
teritorijy: Rusijos Federacija, Baltarusijos Respublika, Ukrainos teritorijos dalys — aneksuotas
Krymas ir kitos Ukrainos nekontroliuojamos teritorijos, Moldovos Respublikos vyriausybés
nekontroliuojama Padniestrés teritorija, Sakartvelo vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir
Piety Osetijos teritorijos. Tiekéjas privalo pateikti pirkéjo praSomus dokumentus ne véliau kaip per
10 (deSimt) darbo dieny nuo praSymo gavimo dienos.

9.2. PerkanCioji organizacija nutraukia sutart], jeigu tiekéjas per jam perkanciosios
organizacijos nustatytg terming, nepatikslino, nepapild¢ ar nepateiké pagrindzianc¢iy dokumenty ir
(ar) atitiko salygas, numatytas VP] 45 straipsnio 2' dalyje.

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Tais atvejais, kai Sio pirkimo organizavimo ir vykdymo nuostatos, saglygos, procediros
neaprasytos pirkimo salygose, privaloma vadovautis VieSyjy pirkimy jstatymu ir Aprasu.

Pirkimo organizatoré Elona Bal¢itinaité



Salygy
1 priedas

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktin¢ informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra
pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

Krasto apsaugos ministerijos bendruju reikalu departamentas
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS
DEL MAZOS VERTES TRANSPORTO PRIEMONIU KASKO
DRAUDIMO PASLAUGU PIRKIMO

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas/Jeigu dalyvauja itkio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Tiekejo adresas/Jeigu dalyvauja itkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Uz pasitlymg atsakingo asmens vardas,
pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Imonés kodas

Asmeny, ] kuriuos biity galima kreiptis dél
informacijos vardas, pavardé, pareigos,
telefono, mobilaus telefono ir fakso numeriai,
elektroninio pasto adresas

2. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS

(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)

Eil. | Pirkimo sutarties dalies, perduodamos

N vykdyti subtiekéjui, aprasymas Subtiekéjo pavadinimas (jeigu Zinomas)




3. PASIULYMO KAINA

- Kaina Eur*
Motoriniy o .

(Draudimo jmoky suma

e 1 transporto . s

Pirkimo .. . . eurais visoms pirkimo
. Paslaugy pavadinimas priemoniy . -
dalis Kiekis dalies motoriniy transporto

vnt priemonéms, nurodytoms

) Salygu 3 priede)

1 Transporto priemoniy KASKO 49
draudimo paslaugos

Pasiiilymo kaina eurais

*Vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo 27 straipsniu, draudimo
paslaugos pridétinés vertés mokescio tarifu neapmokestinamos.

Pasiiilymo kaina Eur Zodziais: eurai ct.

Pazymétina, kad teikéjas turi i pasitilymo kaina jsiskaiCiuoti iS§laidas susijusias su saskaitu —
pateikimu saskaitu administravimo bendrosios informacinés sistemos (SABIS) priemonémis.

4. SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil. Dokumento pavadinimas L??}!

Nr. skaicius
1

2.

5. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Siame pasiilyme yra pateikta konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia informacija
isegti atskirai) ir ji nevieSinama:

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas

Nr. (nurodomi visi dokumentai pagal pirkimo dokumenty 5.7 punkto nuostatas)
1.

2.

PasiraSydamas §j pasitilyma, tvirtintu, kad:

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis Salygomis, nustatytomis:

1.1. skelbime, paskelbtame VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka CVP IS interneto
adresu: https://viesiejipirkimai.lt;

1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose);

1.3. pasitlymas galioja Salygy 5.9 punkte nurodytg terming.



https://viesiejipirkimai.lt/

2. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateiktg pasitilymg saugiu galiojanciu elektroniniu
paraSu, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti
duomenys yra tikri.

3. PasiraSydamas pasitilymg patvirtinu, kad néra pasalinimo pagrindo, nustatyto VP]
jstatymo 46 str. 2! dalyje: Perkancioji organizacija paSalina tiekéjg i§ pirkimo procediros, jeigu
tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam
asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

(Teikéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas)



Salygu
2 priedas

TRANSPORTO PRIEMONIU KASKO DRAUDIMO PASLAUGU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

BVPZ kodas 66514110-0 »Motoriniy transporto priemoniy draudimo paslaugos®.

1. Transporto priemonés draudimag sudaro draudimas nuo avarijy, vagysciy, visy galimy stichiniy
nelaimiy ir atsitikimy (gaisry, potvyniy, Zaibo, audros, krusos, nuosliauzy ir t. t.), treCiyjy asmeny
nusikalstamos veikos, vairuotojy ir keleiviy — nuo nelaimingy atsitikimy. Vieno asmens draudimo suma
— 2 500 Eur (pagal automobilio sédimy viety skaiciy).

2. Transporto priemoné turi buti draudziama pagal transporto priemoniy verte, kuri nurodyta
konkurso salygose.

3. Transporto priemoniy draudimas turi galioti Lietuvos Respublikos teritorijoje ir geografinés
Europos teritorijoje, i8skyrus Rusija, Baltarusijg ir Ukraing.

4. Fran8iz¢ neturi buti taikoma.

5. Visiems automobiliams nurodytiems pirkimo sutarties 2 priede privalo buti, esant reikalui,
suteikta pagalbos kelyje paslauga.

6. Nedraudiminiu jvykiu laikomas transporto priemonés sugadinimas ar sunaikinimas keliy
eismo jvykio metu, kai:

6.1. apdraustoji transporto priemoné buvo valdoma neblaivaus, apsvaigusio nuo narkotiniy ar
psichotropiniy medziagy vairuotojo;

6.2. vairuotojas neturi reikiamos kategorijos vairuotojo pazymejimo;

6.3. pasibaiges transporto priemonés techninés apziiiros galiojimo laikas.

7. Atlyginant draudiminio jvykio metu patirtag zalg neturi buti skaiiuojamas detaliy
nusidévéjimas. Avarijy, visy galimy stichiniy nelaimiy ir nelaimingy atsitikimy, tre€iyjy asmeny
nusikalstamos veikos metu patirta Zala turi bti atlyginama nevirsijant draudimo sumos, neskai¢iuojant
nusidévéjimo.

8. Transporto priemon¢ turi biiti draudziama nekintanc¢ia draudimo suma po kiekvieno jvykio.

9. Teikéjas neturi reikalauti pateikti pazymy i§ Policijos departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos, jvykus draudiminiams jvykiams, kuriy Zala mazesn¢ kaip 3 % nuo draudimo sumos, kuriy
metu sugadinti raty diskai ir padangos, stiklai, priekiniai, galiniai ar Soniniai Zibintai, stiklo valytuvy
Sepetéliai ar jy kotai, 1Soriniai veidrodéliai, antenos, priekiné apdaila (grotelés ir pan.) ir kt.

10. Pirkéjas apie draudiminj jvyki Zodziu (telefonu) arba rastu turi informuoti Teikéja per 3 darbo
dienas.

11. Teikéjas, gaves praneSima apie draudiminj jvykj, privalo per 5 darbo dienas apZitiréti
sugadintg transporto priemong ir suraSyti apzitros akta.

12. Transporto priemonés remontas turi biiti atliekamas Pirkéjo pasirinktose jregistruotose
remonto jmonese Lietuvos Respublikoje ir uzsienyje, naudojant transporto priemonéms gaminancios
gamyklos gamintojos atsargines dalis.

13. Teikéjas neturi sudaryti kliti€iy atsiimant suremontuotg transporto priemong i§ remonto
imongs ir turi garantuoti jai apmokéjima (draudimo iSmoky iSmokeéjima) per 7 kalendorines dienas nuo
visy dokumenty, reikalingy draudiminiam jvykiui iStirti ir nuostolio dydZiui nustatyti gavimo dienos.

14. Teikéjas turi tiesiogiai atsiskaityti uz atliktus transporto priemonés remonto darbus su
remonto jmone, o Pirkéjui pateikti saskaitos kopija.

15. Draudimo iSmoka turi apimti ir PVM, kuris turi biiti jskai¢iuotas i atkuriamojo remonto
saskaitg.
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16. Teik¢jas, nevirSydamas draudimo sumos, turi sumokéti 100 % uZ sugadintos transporto
priemonés remonto metu panaudotas detales, agregatus, mazgus bei jy remonto ir pakeitimo darby kaing
su PVM ir kitomis pridétinémis iSlaidomis (ir tais atvejais, kai nauja detalé montuojama ] nenauja
transporto priemong).

17. Jei transporto priemon¢ buvo pavogta, Teikéjas turi atlyginti zalg 100 % draudimo sumos.

18. Papildomos islaidos, susijusios su transporto priemonés gelb¢jimu, butinu sugadintos
transporto priemonés saugojimu, transportavimu i§ jvykio vietos ir kt., turi buti atlyginamos 10 %
nevirSijant draudimo sumos.

19. Transporto priemon¢ turi biiti draudziama nuo tos dienos, kai baigiasi galiojantis draudimas
iki einamyjy mety pabaigos.




TRANSPORTO PRIEMONIU KASKO DRAUDIMO PASLAUGU APIMTIS IR KAINOS

Salygu
3 priedas

Eil. | Transporto priemonés Juridinio Tipas Marké Modelis Valst. Nr. | Pagamini Kébulo (rémo) Nr. Isigijmo Likutiné Variklio cilindry Apsaugos priemonés Transporto priemonés draudimo jmoka uz
Nr. | savininkas (juridinis asmens mo metai verté, Eur | verté, Eur darbinis tiiris, 1 laikotarpj nuo 2026-01-01 iki
asmuo pagal tech imonés 2026-12-31, Eur
pasa) kodas
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
1 [KAM BRD 302526105 Lengvasis SKODA OKTAVIA KTF 653 2018 [TMBJG7NEIK0029801 19993,00 11287.85 1.6TDI
2 |KAM BRD 302526105 Lengy SKODA OKTAVIA KTF 655 2018 [TMBIG7NE3K0030707 1999300 11287.85 1.6TDI lgamykling
3 [KAM BRD 302526105 Lengvasis SKODA OKTAVIA KTEF 659 2018 [TMBJG7NE4K0029551 19993.00 11287.85 1.6TDI lgamykling
4 |KAM BRD 302526105 SKODA ISUPERB KTF 660 2018 [TMBCH7NPXK7024322 28072,00 19923,60 2,0 gamykline
5 |KAM BRD 302526105 TOoYOTA COROLLA LOB 509 2020 INMTBE3BEXOR057094 1843000 13760.70 1.6 ¢
6 _|KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 519 2020 INMTBE3BE70R058851 1843000 13760.70 1.6 lgamykling
7_[KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 534 2020 INMTBE3BE9OR057085 18430,00 13760.70 16 lgamykling
8 [KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 537 2020 [NMTBE: 4890 18430.00 13760.70 1.6 ¢
9 |KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 539 2020 INMTBE3BESOR054923 1843000 13760.70 16 lgamykliné
10 [KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 545 2020 INMTBE3BE20R054898 18430,00 13760.70 16 lgamykling
11 |[KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA ICOROLLA LOB 549 2020 |[NMTBE3BE10R054875 18430,00 13760,70 1.6 iné
12 [KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 551 2020 INMTBE3BEXOR054874 1843000 13760.70 1.6
13 [KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 553 2020 INMTBE3BEXOR052591 1843000 13760.70 16 lgamykling
14 |[KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 554 2020 INMTBE3BE70R052581 18430,00 13760.70 16 lgamykling
15 |KAM BRD 302526105 Lengvasis [TOYOTA ICOROLLA LOB 556 2020 [NMTBE3BE90R052579 18430,00 13760,70 1,6 gamykline
16 [KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 559 2020 [NMTBE: 4706 18430.00 13760.70 16 é
17 [KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 561 2020 INMTBE3BE10R054763 1843000 13760.70 1.6 lgamykling
18 |[KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 564 2020 INMTBE3BESOR052556 18430,00 13760.70 16 lgamykling
19 |KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA ICOROLLA LOB 567 2020 INMTBE3BE20R052553 18430,00 13760,70 1,6 lgamykling
20 [KAM BRD 302526105 Lengvasis krovininis __|PEUGEOT PARTNER TEPEE LDJ 307 2019 |VF37UBHY61J778810 14431,67 9290.33 1.6 ¢
21 |KAM BRD 302526105 Lengvasis krovininis _[PEUGEOT PARTNER TEPEE LDJ 308 2019 |VF37UBHY61I778814 1443167 9290.33 1.6 lgamykling
22 [KAM BRD 302526105 Lengvasis krovininis _|PEUGEOT PARTNER TEPEE LDJ 309 2019 |VF37UBHY61I778818 14431.67 929033 16 lgamykling
23 [KAM BRD 302526105 Lengvasis krovininis _ [PEUGEOT PARTNER TEPEE LDJ 312 2019 IVF37UBHY 611778820 14431,67 9290,33 1,6 lgamykling
24 |KAM BRD 302526105 Lengvasis krovininis __|PEUGEOT PARTNER TEPEE LDI314 2019 |[VF37UBHY6JJ778821 14431,67 9290.33 16 ¢
25 [KAM BRD 302526105 Lengvasis krovininis _ |PEUGEOT PARTNER TEPEE LDJ 317 2019 [VF37UBHY61J778824 14431.67 929033 1.6 igamykling
26 [KAM BRD 302526105 Lengvasis krovininis _|PEUGEOT PARTNER TEPEE LDJ 319 2019 [VF3TUBHY61I778825 14431.67 9290.33 16 gamykling
27 |KAM BRD 302526105 Lengvasis PEUGEOT 208 LFD 335 2019 |VF3CCHMRPKT070367 10998.90 725434 12 gamykliné
28 [KAM BRD 302526105 Lengvasis PEUGEOT 208 LFD 336 2019 |VF3CCHMRPKT070366 10998.90 7.254,34 12 gamykling
29 |KAM BRD 302526105 PEUGEOT EXPERT COMBI LHN 647 2019 IVF3VAYHRKKZ087716 22600,00 15.443,60 1.5 igamykliné
30 |KAM BRD 302526105 PEUGEOT EXPERT COMBI LHN 649 2019 |VF3VAYHRKKZ087717 22600.00 15.443.60 15 gamykling
31 [KAM BRD 302526105 vw CARAVELLE EBK 072 2008 |WV2ZZZ7THZ8H161601 34464.78 1.887.04 2.5TDI Zymétas
32 [KAM BRD 302526105 PEUGEOT TRAVELLER LIB 125 2020 |VF3VEEHZ8LZ027410 28000.00 22.828,10 2,0 gamykliné
33 [KAM BRD 302526105 PEUGEOT ITRAVELLER LIB 127 2020 IVF3VEEHZ8LZ027411 28000,00 22.828,10 2,0 igamykliné
34 [KAM BRD 302526105 PEUGEOT TRAVELLER LIB 131 2020 |VF3VEEHZSLZ027412 28000.00 22.828.10 2,0 gamykling
35 [KAM BRD 302526105 PEUGEOT TRAVELLER LIB 134 2020 |VF3VEEHZ8LZ035591 28000.00 22.828.10 2,0 gamykliné
36 [KAM BRD 302526105 PEUGEOT TRAVELLER LPZ 972 2020 |VF3VEEHZ8LZ052205 28000.00 22.458,65 2,0 gamykline
37 [KAM BRD 302526105 PEUGEOT TRAVELLER LPZ 975 2020 IVF3VEEHZ8LZ052204 28000,00 22.458,65 2,0 igamykliné
38 |KAM BRD 302526105 Lengvasis RENAULT LAGUNA EEN 583 2008 |VFIBTOF0640552338 18037.53 1.724.33 20 gamykling
39 |KAM BRD 302526105 Lengvasis INISSAN LEAF EA 7057 2023 |SINFAAZEIU0187632 41500 41500 - gamykling
40 [KAM BRD 302526105 Lengvasis INISSAN LEAF EA 7056 2023 |SINFAAZEIUO188070 41500 41500 - gamykling
41 [KAM BRD 302526105 Lengvasis INISSAN LEAF EV 0004 2023 [SINFAAZE1U0199336 39930 39930 - igamykling
42 |KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA MOC 710 2023 INMTBZ3BE40R 149385 31823 31823 18 gamykling
43 |KAM BRD 302526105 Visureigis TOYOTA HIGHLANDER NFR766 2024 |STDLB3CH808622515 60500.00 6050000 2.5 ¢ Zymétas
44 [KAM BRD 302526105 Mercedes-t v NHG 573 2025 |WIVVNLFZ3S4475645 86202.39 8620239 20 Zymétas
45 [KAM BRD 302526105 Mercedes-benz__ |V NHK 927 2025 IWIVVNLFZ254481369 86202,39 86202,39 2,0 g is Zymétas
46 |KAM BRD 302526105 Mercedes-benz_|V' NHK 928 2025 |WIVVNLFZ2S4480559 86202,39 8620239 20 is Zymétas
47 |KAM BRD 302526105 [Mercedes-b v NHG 576 2025 |WIVVNLFZ1S4475756 86202.39 86202.39 2,0 Zymétas
48 [KAM BRD 302526105 Lengvasis A CADDY BRO 221 2006 |WV2ZZ72KZ6X082069 14995.37 749.77 1.9D lgamykling
49 [KAM BRD 302526105 Lengvasis VW ICADDY DOB 596 2008 |WV2ZZZ2K. 100382 15952,27 797,61 1.9D 2 i




Salygy

4 priedas
projektas
PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I. SPECIALIOJI DALIS
2025 m. d. Nr.
Vilnius
KrasSto apsaugos ministerijos bendruyju reikaly departamentas (toliau — Departamentas),

atstovaujamas Departamento direktoriaus, Roberto SalaSevitiaus, veikian¢io pagal Departamento
nuostatus (toliau — Pirkéjas),

ir (teikéjas), atstovaujama (pareigos, vardas, pavardé), veikiancio (-ios) pagal (dokumentas, kurio
pagrindu veikia asmuo) (toliau — Teikéjas), (jei tai itkio subjekty grupé —atitinkami duomenys apie
kiekvieng partner;j)

toliau kartu §ioje paslaugy vie$ojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — Viesyjy
pirkimy jstatymas), ir Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu Viesyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birZzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,De¢l Mazos vertés pirkimy tvarkos apraSo
patvirtinimo®, sudaré $ig paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir
susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas:

1.1. Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka transporto priemoniy KASKO draudimo paslaugas (toliau —
paslaugos), atitinkancias Sutarties 2 priede ,,Transporto priemoniy KASKO draudimo paslaugy
techniné specifikacija“ (toliau — 2 priedas) nustatytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede ,,Transporto priemoniy KASKO draudimo
paslaugy apimtis ir kainos® (toliau — 1 priedas), pateiktas Sutarties ir jos 2 priede nustatytus
reikalavimus atitinkancias paslaugas ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés:

2.1. Sutarties bendra kaina (bendra draudimo jmoky suma) — Eur ( eurai ct).
Vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo 27 straipsniu, draudimo
paslaugos pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) tarifu neapmokestinamos.

2.2. Kiekvienos transporto priemonés draudimo paslaugos kaina (draudimo jmokos suma) nurodyta
Sios Sutarties 1 priede.

2.3. Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir sglygos:

3.1. Teikéjas jsipareigoja:

3.1.1. teikti paslaugas, atitinkancias Sutarties, Sutarties 2 priedo ir Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatytus reikalavimus;

3.1.2. uztikrinti, kad Sutarties 1 priede nurodytos kiekvienos transporto priemonés KASKO draudimo
liudijimas galioty nuo 2026 m. sausio 1 d. iki 2026 m. gruodzio 31 d. jskaitytinai;

3.1.3. per 2 (dvi) kalendorines dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, pateikti Sutarties 1 priede
nurodyty transporto priemoniy KASKO draudimg patvirtinanc¢ius draudimo liudijimus, atitinkancius
teisés akty reikalavimus, pristatant j Departamento Autotikio skyriy, adresu Kairitks¢io g. 14, Vilnius,
kontaktinis telefonas: +370 706 80 117;
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3.1.4. jvykus eismo jvykiui, vykdyti visas savo pareigas vadovaujantis teisés aktais ir Transporto
priemoniy draudimo taisyklémis (toliau — Taisyklés);

3.1.5. per 3 (tris) darbo dienas nuo Pirkéjo pranesimo gavimo dienos, Pirkéjui pardavus, nurasius,
nebeeksploatuojant transporto priemones ir apie tai informavus Teikéja, suskaiCiuoti nepanaudota
paslaugy likutj ir per 5 (penkias) darbo dienas pervesti | Pirkéjo nurodyta atsiskaitomaja saskaita,
neis$skaiciavus administraciniy sgnaudy.

3.2. Teikéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty aplinkybiy
nurodyty VP] 45 straipsnio 2' dalyje. Pirkéjas turi teise bet kuriuo metu pareikalauti Teikéjo, pateikti
pagrindziancius dokumentus nurodytus VP] 51 straipsnio 12 dalyje, kad néra salygy, numatyty VP]
45 straipsnio 2' dalyje. Teikéjas privalo pateikti Pirkéjo praSomus dokumentus ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo praS§ymo gavimo dienos.

3.3. Pirkéjas jsipareigoja:

3.3.1. vykdyti Teikéjo Taisyklése (Sutarties 3 priedas) ir Sioje Sutartyje nurodytas salygas;

3.3.2. priimti ir pasiraSyti draudimo liudijimus (polisus) transporto priemonéms, iSvardintoms
Sutarties 1 priede.

3.4. Ivykus jvykiams, kurie gali biiti pripazinti draudiminiais, atsakingi uZz transporto priemoniy
eksploatacija asmenys, pagal transporto priemoniy priklausomybés vietg apie jvyki, privalo zodziu
arba rastu parnesti Teikéjui per 3 (tris) darbo dienas, i§skyrus atvejus, kai pranesti per tg laikg negaléjo
del svarbiy priezasciy, vienu i$ Siy adresy: internetinio puslapio pavadinimas; tel. ;
el. pastas

3.5. Transporto prlemones nurodytos Sutarties 1 priede, draudZiamos Teikéjo Taisykliy salygomis
(Sutarties 3 priedas), esant prieStaravimams tarp Sioje Sutartyje ir Taisyklése numatyty salygy,
taikomos Sutartyje nurodytos salygos.

3.6. Si Sutartis suteikia draudimo apsauga Lietuvos Respublikos ir geografinés Europos teritorijose,
i8skyrus Rusija, Baltarusijg ir Ukraina.

3.7. Salys privalo vykdyti kitas transporto priemoniy draudima reglamentuojanéiuose teisés aktuose
nustatytas pareigas.

3.8. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508 ,,.D¢l Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo* 4.4.3 papunkciu perkama tik nematerialaus pobiidzio (intelektin¢) ar kitokia
paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu néra numatomas
reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos
atliekos.

3.9. Teikéjas ir Pirkéjas jsipareigoja siekti, kad jy veiksmai daryty kuo mazesnj poveikj aplinkai:
3.9.1. pirkimo procediras ir Sutarties vykdymo metu bendravimg tarp Teikéjo ir Pirkéjo vykdyti
elektroninémis priemonémis (CVP IS priemonémis, telefonu, elektroniniu pastu);

3.9.2. mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo,
jeigu bus naudojamos kanceliarinés prekeés, jos turi biiti pagamintos i$ perdirbty Zaliavy;

3.9.3. Sutart] pasirasyti elektroninémis priemonémis (kvalifikuotu elektroniniu parasu).

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Pirkéjas su Teikéju uz draudimo paslaugas atsiskaito sumokédamas vieng kartg visg draudimo
Jmoka uz visas transporto priemones per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo ir sgskaitos
gavimo dienos pagal Sutarties 1 priede nurodytas kainas ir Teikéjo pateikta saskaita.

4.2. Avanso mokeéjimas nenumatytas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biti teikiamos naudojantis saskaity administravimo
bendrosios informacinés sistemos (toliau — SABIS) priemonémis, nurodant Pirkéja, Gavéja (jeigu
sutartyje yra numatytas Gavejas) Sutarties numer] ir datg. Jeigu Teikéjas nepateikia saskaitos
informacinés sistemos SABIS priemonémis, moke¢jimas neatlickamas.




5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj:

5.1. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka $ig Sutart] vienasSaliSkai nutraukti:
5.1.1. Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutarties specialiosios dalies 3.1 papunkcio
reikalavimus;

5.1.2. kai paaiskéja, kad yra aplinkybe, atitinkanti bent vieng i§ VP] 37 straipsnio 9 dalyje, 45
straipsnio 2' dalyje ir (ar) 47 straipsnio 47 straipsnio 9 dalyje i$vardinty salygy;

5.1.3. Teikéjui per nustatyta terming, nepateikus Pirkéjui Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkte
nurodyty dokumenty.

5.2. Kiti viena$alio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Paslaugu kokybé:

6.1. Paslaugy kokybé turi atitikti — Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Pirkéjo atstovas atsakingas uz paslaugy kokybe: (vardas, pavardeé, pareigos, adresas, telefono
numeris, el. pasto adresas).

6.3. Teikéjo atstovas atsakingas uz paslaugy kokybe: (vardas, pavardé, pareigos, adresas, telefono
numeris, el. pasto adresas).

7. Garantiniai jsipareigojimai Siai Sutarciai netaikomi.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas:
8.1. Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos:

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
— 0,05 (penkios Simtosios) proc. uz kiekvieng uzdelsta dieng.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 procentai nuo Sutarties kainos be PVM.

9.3. Sutartj nutraukus Specialiosios dalies 5.1.2 arba 5.1.3 punkte nurodytu atveju, Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra (Suma Zodziais) Eur 15 (penkiolika) procenty
nuo Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodytos Sutarties bendros kainos be PVM). Saliy
1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 20 (dvideSimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto salygas.

9.5. Teikéjas Siai SutarCiai vykdyti pasitelks subtiekéja (-us): (nurodomas subtiekéjo (-y)
pavadinimas). Subtiekéjo (-jy) keitimo tvarka nurodyta Sutarties bendrosios dalies 15.9 punkte. arba
Teikéjas Siai Sutarciai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks (jei subtiekéjas nebus pasitelktas).

9.6. Teikéjo atstovas (ai) —

9.7. Pirkéjo atstovas (ai) —

9.8. Sutarties priedai:

9.8.1. 1 priedas ,,Transporto priemoniy KASKO draudimo paslaugy apimtis ir kainos®, 1 lapas;
9.8.2. 2 priedas ,, Transporto priemoniy KASKO draudimo paslaugy techniné specifikacija®, 2 lapai;
9.8.3. 3 priedas ,, Transporto priemoniy draudimo taisyklés Nr. . lapai (-y).

10. Sutarties galiojimas:

10.1. Sutartis jsigalioja nuo pasiraSymo dienos ir galioja iki 2026 gruodzio 31 d., o finansiniy ir
garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki visisSko jy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai
KrasSto apsaugos ministerijos bendryju reikaly departamentas
Istaigos kodas 302526105




Ne PVM mokétojas

Totoriy g. 25, LT-01121 Vilnius

Tel. +370 5 265 7510,

A.s. LT304040063610000975

SWIFT BIC kodas: MFRLLT22
Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Finansy jstaigos kodas 40400

12. Teikéjo rekvizitai

PIRKEJAS TEIKEJAS

(parasas) (parasas)

A. V. A. V.
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam teikiamos paslaugos.

1.1.4. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstyb¢, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos) iSskyrus Gavéja, kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos — visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekes, dél kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiCiuota ir negincijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu sutartiniai
Isipareigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy apskai¢iavimo
bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekes,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai i$ tos pacios medZziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. Medziagy partija — tam tikras medZziagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy zaliavy, gauty i§ to
paties Teikéjo pagal ta pacig technologija, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medziagos partijos
kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZymeéjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius jsipareigojimus
(paskutine skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu moké¢jimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk$ciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai — pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokeéti Teikéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms taikomas



6

PVM tarifas. Perskaiiuota kaina/jkainiai jforminami rastifku Saliy susitarimu ir taikomi toms
paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy ijkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutartyje nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi paslaugoms, kurios suteikiamos
po tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga
taikoma).

2.4. Teikéjas 1 Sutarties kaing/paslaugy ikainius privalo jskai¢iuoti visas su paslaugy teikimu susijusias
iSlaidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. visas 1§laidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos
Isigijimu ar nuoma, bei Siame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines iSlaidas;
2.4.5. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i$laidas;
2.4.6. garantinio remonto iSlaidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas;

2.4.8. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekés gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Teikéjas gali sudaryti triSale
tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis Teikéjas
perleidzia teis¢ Subtiekéjui reikalauti 1§ Pirkéjo mokeéti sutartg dalj Sutarties kainos. Reikalavimo teisés
perleidimas Subtiekéjui nesudarius triSalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties negalioja.

2.7. Subtiek¢jas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo rastu praneSa Pirkeéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutart] Subtiekéjas turi buti pateikti:

2.7.1. Pagrindings tiesioginio tiekimo sutarties saglygos nurodytos Sutarties bendrosios dalies 2.8 punkte.
2.7.2. Teikéjo patvirtinimg, kad jis sutinka Subtiekéjo siiilomomis sglygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentai jrodantys, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teis¢ yra
perleidZiama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta
tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti sagskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus Sio suderinimo
raytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy
vykdymo tvarka jvykus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uztikrinimas (taikoma
tik numatant avansinius moke¢jimus).

2.9. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda mokéjimo prievolé pagal
Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Teikéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Teikéjo teises, pareigos ir Kiti jsipareigojimai nesusij¢ su
reikalavimo teise sumokeéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.

2.11. Pirkéjas turi teis¢ reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reiksti Teikéjui iki
reikalavimo teisé€s perdavimo.

2.12. Kilus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo del tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas
(saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp Teikéjo ir Subtiekéjo
yra kilgs gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
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naudojantis informacine sistema ,,E. saskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims (atskirais atvejais Teikéjui ir Gavéjui) pasirasius dokumenta,
patvirtinantj paslaugy perdavima-priémima. Sis dokumentas pasira§omas tik tuo atveju, jeigu paslaugos
suteiktos kokybiSkai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus. Kai suteiktos
paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
dokumentas, patvirtinantis paslaugy perdavima-priémima, turi biti pasiraSomas ne véliau kaip per 30
dieny.

3.3. Teik¢jas jsipareigoja nepasitelkti priesiSky valstybiy pilieCiy (darbuotojy, subtiekéjy ir kt.), kai
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus reikia patekti j karing teritorija. PriesiSkomis valstybémis
yra laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje Lietuvos
Respublikos Seimo 2002 m. geguZzés 28 d. nutarimu Nr. IX-907 ,,Dél Nacionalinio saugumo strategijos
patvirtinimo®, taip pat Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, Gikio subjektai, kuriy
pajégumais yra remiamasi, gamintojai, techninés ar programinés jrangos priezilira ir palaikyma
vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sgrase, patvirtintame
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,Dé¢l Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo®. Teikéjas jsipareigoja
ne maziau kaip prie§ 3 darbo dienas iki patekimo j karing teritorija pranesti krasto apsaugos sistemos
institucijai ar jos padaliniui, ] kurio karing teritorijg bus ketinama patekti, ir nurodyti ketinanciy patekti
1 karing teritorija asmeny vardus, pavardes, pareigas, pilietybes ir lankymosi karinéje teritorijoje trukme.
Teikéjo atstovai, patekdami j karinge teritorijg, privalo pateikti asmens tapatybe ir pilietybe
patvirtinan¢ius dokumentus.

Papildymas 3.3 p.: KA ministro jsakymas Nr. V-732 (2024-08-07)

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasiraius dokuments, patvirtinantj paslaugy
perdavimg-priémimg, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo dokumento, patvirtinan¢io paslaugy perdavima-
priémima pasira§ymo ir sgskaitos gavimo dienos (sgskaita faktiira turi biiti pateikiama VieSyjy pirkimy
jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12
straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokejimo
salygos, jos turi biiti nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte
numatytu terminu, Pirkéjas, Teikéjui pareikalavus (ne veéliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), moka palikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéejimy, atlieckamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Teikéjas
Isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokejimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.
Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokejimg jrodant] dokumentg ar
pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).
4.3. Avansinio mok¢jimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biti jrasyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Teikéjo kaltés, 1§ Pirkéjo gavimo, sumokéti
Pirkéjui suma, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.4. Avansinio moké¢jimo banko garantijoje ar laidavimo raSte negali biti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biiti jrasytos nuostatos ar salygos,



kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis
nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemoketi (arba vilkinti
moké&jimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokejimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéejimo banko garantijos arba draudimo bendroveés laidavimo
raSto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmoké&jimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad avansas bus mokamas) dienos.

4.7. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Teikéjui tinkamai jvykdZius dalj
Isipareigojimy.

S. Paslauguy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe¢ ir nustacius paslaugy teikimo
trukumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos 1§ viso neteikiamos arba
pazeidZiami kiti sutartiniai jsipareigojimai, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasiraso Pirkéjo ir
Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo aktg pasiraso tik Pirkéjo
atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybe.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias ilaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikimg Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvieciami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraSomas aktas, prekés nepriitmamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé¢ (Siuo atveju sutartiné
atsakomybe¢ taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu vykdant paslaugy
sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu).

6. Kokybés garantija'

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg lygiaverte preke, (preké neprivalo
buti identiSka pagal sutart] gaunamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy vykdymui skirta
pagal Sutart] gaunama preke), kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal Sig Sutart] truikumy
Salinimo laikotarpiu, atitinkancia §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trukumus arba, nepavykus jy paSalinti, prek¢ su
trukumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas rastu
(faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj perduodamos/parduodamos
prekes tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.



9

6.5. Teikéjo pasalinty prekiy truikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo dokumento,
patvirtinancio prekiy su pasalintais trukumais perdavima-priémima, pasiraSymo dienos.

6.6. Jeigu preke pakeiiama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujy prekiy
perdavima-priémima, pasiraS§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
jrodys, kad prekiy trukumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba treciyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakei€ianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiSke¢jimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir d¢jo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti
reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy
saraSas“ ir ,,Informacija apie gamintojg ir tickeja*. Teikéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalinga papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta dieny
skaiciy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél §ios Sutarties pakeitimo,
leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis gali vienasaliskai
nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai raStu ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas;
9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) rastu informaves Teikéjq turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;
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9.2.2. Teikéjas veluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trikumuy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokeéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas ] Nepatikimy tiekéjy ar Melagingg
informacijg pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Paaiskéejus, kad Teikéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos yra nepatikimos ir kelia pavojy
nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSyjy
pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidziant VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsn;.

9.3. Pirkéjas, ne v¢liau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
raStu informaves Teikéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Teikéjas yra likviduojamas ar
kreipiamasi | teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iSkélimo, arba jam iSkelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.
9.4. Nutraukus sutart], Teikéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokéty avansg (jei toks buvo sumokétas) uz nejvykdyta sutarties dal;.

10. Gincy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gincai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby bidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos kariuomeneés padalinys
,,pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodyta terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodyta terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus (jeigu
teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekes), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio
(konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per terming nesuteikty paslaugy (ir/ar
prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trilkumai neistaisyti, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta
dieng/valandg (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimy terminas yra skaiciuojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trilkumy 3alinimu ir/ar prekiy garantija. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje fakttroje ar
pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2,9.2.3,9.2.4,9.2.5,9.2.6,9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezasciy, Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny
(skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7 (septyniy) %
sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti
fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
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daugiau kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumoké¢jimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiSkai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo triikumus (paslaugy suteikimas praleidus terming tapo
nebeaktualus, objektyviai nebejmanomas ir pan.), uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-uose)
nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trukumais Teikéjas moka Pirkéjui Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyta Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. Saliy i anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokeéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodytg terming

11.4. Kiti sutartines atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis finansavimo
velavimas 1§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés atsakomybés ir palikany
mokejimo Teikéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raStg (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties vykdymas
bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte
nurodytos sumos sumokejimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raSte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta sumag
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos 1§ 9.2.1 — 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZasCiy. Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimami, kadangi turi biti
jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.2
punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véeliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant ]
Pirkéjo saskaita..

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantija arba
draudimo bendroveés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinimg 1§ draudimo bendroveés (apmokéjimg jrodant] dokumentg ar pan.), kad laidavimo
raStas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés
laidavimo raste nurodytos sumos sumokeéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uZztikrinimg i§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali jvykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinima,
tokiomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas gragZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiSka prasyma.

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/VieSyjy
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pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja
pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i$ pasiiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy
keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevirsijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos maksimalios
Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias paslaugas
Teikéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uzsakymo dieng Teikéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetain¢je nurodytomis galiojanciomis S$iy paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Teikéjo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis. Esant
poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy paslaugy,
Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildoma rasSytinj susitarimg, kurio salygos privalo buti analogiSkos
Sutarties saglygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy paslaugy (jei spec. dalyje nurodyta,
kad 5i sqlyga taikoma).

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunc¢iami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bati rastiski. Saliy viena kitai siundiami prane$imai turi biti
siunc¢iami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti siunciami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiSka praneSima
gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastiSko praneSimo
gavimg.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis neprane$usi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy treciyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardeés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipazins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus ir Gavéja (jei toks nurodytas),
kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra butina Sutarties vykdymui arba
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tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subteikéjas Sutarties
numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.
14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties $alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir islaikyti $iy
duomeny konfidencialuma. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, gali baiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali biti
nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikSty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie pazeidimg privalo buti nurodytas
pazeidimo pobudis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo
padariniams panaikinti ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i§laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
Isipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg jsipareigojimg Teikéjas privalo
Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydzio maksimalios Sutarties vertés/pasiiilymo kainos be PVM Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio sumg ir atlyginti kitus dél tokio pazeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiSki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybe¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio tiekéju lietuviy ir
angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ig Sutartj
be iankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydZzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigé¢jo ar Kkito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant Sutarties salygy.

15.8. Subtiek¢jo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-1) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biiti
keiciamas (-1) kitu (-ais) subtiekeju (-ais)/subteikeéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Teikéjui
nebuvo galima numatyti paraiskos/pasiiilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/
subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto raStu suderinus su Pirkéju. Prasymas dél Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikejo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo
priezastis, kartu pateikiant pagrindZianc¢ius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai)
atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasirasyta $i
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Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado
pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo
(-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) iforminamas rasytiniu Sutarties
pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekéjus). Sutartyje nustatyto subtiekéjo
(-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) iforminamas rasytiniu Sutarties
pakeitimu .

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priimingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uzsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uzsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS

(parasas) (parasas)

A. V. A. V.
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2025 m. d. Sutarties Nr.
2 priedas

TRANSPORTO PRIEMONIU KASKO DRAUDIMO PASLAUGU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

BVPZ kodas 66514110-0 ,,Motoriniy transporto priemoniy draudimo paslaugos.

1. Transporto priemonés draudimg sudaro draudimas nuo avarijy, vagysciy, visy galimy stichiniy
nelaimiy ir atsitikimy (gaisry, potvyniy, zaibo, audros, krusos, nuosliauzy ir t. t.), treciyjy asmeny
nusikalstamos veikos, vairuotojy ir keleiviy — nuo nelaimingy atsitikimy. Vieno asmens draudimo suma
—2 500 Eur (pagal automobilio sédimy viety skaiciy).

2. Transporto priemoné turi biiti draudziama pagal transporto priemoniy verte, kuri nurodyta
konkurso salygose.

3. Transporto priemoniy draudimas turi galioti Lietuvos Respublikos teritorijoje ir geografinés
Europos teritorijoje, iSskyrus Rusija, Baltarusijg ir Ukraing.

4. FranSize neturi biiti taikoma.

5. Visiems automobiliams nurodytiems pirkimo sutarties 2 priede privalo buti, esant reikalui,
suteikta pagalbos kelyje paslauga.

6. Nedraudiminiu jvykiu laikomas transporto priemonés sugadinimas ar sunaikinimas keliy
eismo jvykio metu, kai:

6.1. apdraustoji transporto priemoné buvo valdoma neblaivaus, apsvaigusio nuo narkotiniy ar
psichotropiniy medZiagy vairuotojo;

6.2. vairuotojas neturi reikiamos kategorijos vairuotojo pazyméjimo;

6.3. pasibaiges transporto priemonés techninés apziiiros galiojimo laikas.

7. Atlyginant draudiminio jvykio metu patirta zalg neturi buti skaiiuojamas detaliy
nusidévejimas. Avarijy, visy galimy stichiniy nelaimiy ir nelaimingy atsitikimy, tre€iyjy asmeny
nusikalstamos veikos metu patirta Zala turi biiti atlyginama nevirSijant draudimo sumos, neskai¢iuojant
nusidéveéjimo.

8. Transporto priemon¢ turi biiti draudZiama nekintan¢ia draudimo suma po kiekvieno jvykio.

9. Teikejas neturi reikalauti pateikti pazymy i§ Policijos departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos, jvykus draudiminiams jvykiams, kuriy zala maZesné kaip 3 % nuo draudimo sumos, kuriy
metu sugadinti raty diskai ir padangos, stiklai, priekiniai, galiniai ar Soniniai Zibintai, stiklo valytuvy
Sepetéliai ar jy kotai, iSoriniai veidrodéliai, antenos, priekiné apdaila (grotelés ir pan.) ir kt.

10. Pirkéjas apie draudiminj jvyki Zodziu (telefonu) arba rastu turi informuoti Teikéja per 3 darbo
dienas.

11. Teikéjas, gaves praneSimg apie draudiminj jvyki, privalo per 5 darbo dienas apzitiréti
sugadintg transporto priemong ir surasyti apzitiros aktag.

12. Transporto priemonés remontas turi biiti atlickamas Pirkéjo pasirinktose jregistruotose
remonto jmonése Lietuvos Respublikoje ir uzsienyje, naudojant transporto priemonéms gaminancios
gamyklos gamintojos atsargines dalis.

13. Teikéjas neturi sudaryti klii¢iy atsiimant suremontuotg transporto priemong i§ remonto
jmongs ir turi garantuoti jai apmokéjima (draudimo iSmoky iSmokejima) per 7 kalendorines dienas nuo
visy dokumenty, reikalingy draudiminiam jvykiui istirti ir nuostolio dydZziui nustatyti gavimo dienos.

14. Teikéjas turi tiesiogiai atsiskaityti uz atliktus transporto priemonés remonto darbus su
remonto jmone, o Pirkéjui pateikti saskaitos kopija.

15. Draudimo iSmoka turi apimti ir PVM, kuris turi buti jskai¢iuotas j atkuriamojo remonto
saskaitg.
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16. Teik¢jas, nevirSydamas draudimo sumos, turi sumokéti 100 % uZ sugadintos transporto
priemonés remonto metu panaudotas detales, agregatus, mazgus bei jy remonto ir pakeitimo darby kaing
su PVM ir kitomis pridétinémis iSlaidomis (ir tais atvejais, kai nauja detalé montuojama ] nenauja
transporto priemong).

17. Jei transporto priemon¢ buvo pavogta, Teikéjas turi atlyginti zalg 100 % draudimo sumos.

18. Papildomos islaidos, susijusios su transporto priemonés gelb¢jimu, butinu sugadintos
transporto priemonés saugojimu, transportavimu i§ jvykio vietos ir kt., turi buti atlyginamos 10 %
nevirSijant draudimo sumos.

19. Transporto priemon¢ turi biiti draudziama nuo tos dienos, kai baigiasi galiojantis draudimas
iki einamyjy mety pabaigos.

PIRKEJAS TEIKEJAS

(parasas) (parasas)

A V. A V.
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2025 m. d. Sutarties Nr.
3 priedas

TRANSPORTO PRIEMONIU DRAUDIMO TAISYKLES NR.



TRANSPORTO PRIEMONIU KASKO DRAUDIMO PASLAUGU APIMTIS IR KAINOS

1 priedas

Eil. | Transporto priemonés Juridinio Tipas Marké Modelis Valst. Nr. | Pagamini Kébulo (rémo) Nr. Isigijmo Likutiné Variklio cilindry Apsaugos priemonés Transporto priemonés draudimo jmoka uz
Nr. | savininkas (juridinis asmens mo metai verté, Eur | verté, Eur darbinis tiiris, 1 laikotarpj nuo 2026-01-01 iki
asmuo pagal tech imonés 2026-12-31, Eur
pasa) kodas
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
1 [KAM BRD 302526105 Lengvasis SKODA OKTAVIA KTF 653 2018 [TMBJG7NEIK0029801 19993,00 11287.85 1.6TDI
2 |KAM BRD 302526105 Lengy SKODA OKTAVIA KTF 655 2018 [TMBIG7NE3K0030707 1999300 11287.85 1.6TDI lgamykling
3 [KAM BRD 302526105 Lengvasis SKODA OKTAVIA KTEF 659 2018 [TMBJG7NE4K0029551 19993.00 11287.85 1.6TDI lgamykling
4 |KAM BRD 302526105 SKODA ISUPERB KTF 660 2018 [TMBCH7NPXK7024322 28072,00 19923,60 2,0 gamykline
5 |KAM BRD 302526105 TOoYOTA COROLLA LOB 509 2020 INMTBE3BEXOR057094 1843000 13760.70 1.6 ¢
6 _|KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 519 2020 INMTBE3BE70R058851 1843000 13760.70 1.6 lgamykling
7_[KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 534 2020 INMTBE3BE9OR057085 18430,00 13760.70 16 lgamykling
8 [KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 537 2020 [NMTBE: 4890 18430.00 13760.70 1.6 ¢
9 |KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 539 2020 INMTBE3BESOR054923 1843000 13760.70 16 lgamykliné
10 [KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 545 2020 INMTBE3BE20R054898 18430,00 13760.70 16 lgamykling
11 |[KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA ICOROLLA LOB 549 2020 |[NMTBE3BE10R054875 18430,00 13760,70 1.6 iné
12 [KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 551 2020 INMTBE3BEXOR054874 1843000 13760.70 1.6
13 [KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 553 2020 INMTBE3BEXOR052591 1843000 13760.70 16 lgamykling
14 |[KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 554 2020 INMTBE3BE70R052581 18430,00 13760.70 16 lgamykling
15 |KAM BRD 302526105 Lengvasis [TOYOTA ICOROLLA LOB 556 2020 [NMTBE3BE90R052579 18430,00 13760,70 1,6 gamykline
16 [KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 559 2020 [NMTBE: 4706 18430.00 13760.70 16 é
17 [KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 561 2020 INMTBE3BE10R054763 1843000 13760.70 1.6 lgamykling
18 |[KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA LOB 564 2020 INMTBE3BESOR052556 18430,00 13760.70 16 lgamykling
19 |KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA ICOROLLA LOB 567 2020 INMTBE3BE20R052553 18430,00 13760,70 1,6 lgamykling
20 [KAM BRD 302526105 Lengvasis krovininis __|PEUGEOT PARTNER TEPEE LDJ 307 2019 |VF37UBHY61J778810 14431,67 9290.33 1.6 ¢
21 |KAM BRD 302526105 Lengvasis krovininis__[PEUGEOT PARTNER TEPEE LDJ 308 2019 |VF37UBHY61I778814 1443167 9290.33 1.6 lgamykling
22 [KAM BRD 302526105 Lengvasis krovininis _|PEUGEOT PARTNER TEPEE LDJ 309 2019 |VF37UBHY61I778818 14431.67 929033 16 lgamykling
23 [KAM BRD 302526105 Lengvasis krovininis _ [PEUGEOT PARTNER TEPEE LDJ 312 2019 IVF37UBHY 611778820 14431,67 9290,33 1,6 lgamykling
24 |KAM BRD 302526105 Lengvasis krovininis __|PEUGEOT PARTNER TEPEE LDI314 2019 |[VF37UBHY6JJ778821 14431,67 9290.33 16 ¢
25 [KAM BRD 302526105 Lengvasis krovininis _ |PEUGEOT PARTNER TEPEE LDJ 317 2019 [VF37UBHY61J778824 14431.67 929033 1.6 igamykling
26 [KAM BRD 302526105 Lengvasis krovininis __|PEUGEOT PARTNER TEPEE LDJ 319 2019 [VF3TUBHY61I778825 14431.67 9290.33 16 gamykling
27 |KAM BRD 302526105 Lengvasis PEUGEOT 208 LFD 335 2019 |VF3CCHMRPKT070367 10998.90 725434 12 gamykliné
28 [KAM BRD 302526105 Lengvasis PEUGEOT 208 LFD 336 2019 |VF3CCHMRPKT070366 10998.90 7.254,34 12 gamykling
29 |KAM BRD 302526105 PEUGEOT EXPERT COMBI LHN 647 2019 IVF3VAYHRKKZ087716 22600,00 15.443,60 1.5 igamykliné
30 [KAM BRD 302526105 PEUGEOT EXPERT COMBI LHN 649 2019 |VF3VAYHRKKZ087717 22600.00 15.443.60 15 gamykling
31 [KAM BRD 302526105 vw CARAVELLE EBK 072 2008 |WV2ZZZ7THZ8H161601 34464.78 1.887.04 2.5TDI Zymétas
32 [KAM BRD 302526105 PEUGEOT TRAVELLER LIB 125 2020 |VF3VEEHZ8LZ027410 28000.00 22.828,10 2,0 gamykliné
33 [KAM BRD 302526105 PEUGEOT ITRAVELLER LIB 127 2020 IVF3VEEHZ8LZ027411 28000,00 22.828,10 2,0 igamykliné
34 [KAM BRD 302526105 PEUGEOT TRAVELLER LIB 131 2020 |VF3VEEHZSLZ027412 28000.00 22.828.10 2,0 gamykling
35 [KAM BRD 302526105 PEUGEOT TRAVELLER LIB 134 2020 |VF3VEEHZ8LZ035591 28000.00 22.828.10 2,0 gamykliné
36 [KAM BRD 302526105 PEUGEOT TRAVELLER LPZ 972 2020 |VF3VEEHZ8LZ052205 28000.00 22.458,65 2,0 gamykline
37 [KAM BRD 302526105 PEUGEOT TRAVELLER LPZ 975 2020 IVF3VEEHZ8LZ052204 28000,00 22.458,65 2,0 igamykliné
38 |KAM BRD 302526105 Lengvasis RENAULT LAGUNA EEN 583 2008 |VFIBTOF0640552338 18037.53 1.724.33 20 gamykling
39 |KAM BRD 302526105 Lengvasis INISSAN LEAF EA 7057 2023 |SINFAAZEIU0187632 41500 41500 - gamykling
40 [KAM BRD 302526105 Lengvasis INISSAN LEAF EA 7056 2023 |SINFAAZEIUO188070 41500 41500 - gamykling
41 [KAM BRD 302526105 Lengvasis INISSAN LEAF EV 0004 2023 [SINFAAZE1U0199336 39930 39930 - igamykling
42 |KAM BRD 302526105 Lengvasis TOYOTA COROLLA MOC 710 2023 INMTBZ3BE40R 149385 31823 31823 18 gamykling
43 |KAM BRD 302526105 Visureigis TOYOTA HIGHLANDER NFR766 2024 |STDLB3CH808622515 60500.00 6050000 2.5 ¢ Zymétas
44 [KAM BRD 302526105 Mercedes-t v NHG 573 2025 |WIVVNLFZ3S4475645 86202.39 8620239 20 Zymétas
45 [KAM BRD 302526105 Mercedes-benz__ |V NHK 927 2025 IWIVVNLFZ254481369 86202,39 86202,39 2,0 g is Zymétas
46 |KAM BRD 302526105 Mercedes-benz_|V' NHK 928 2025 |WIVVNLFZ284480559 86202,39 8620239 20 is Zymétas
47 |KAM BRD 302526105 [Mercedes-b v NHG 576 2025 |WIVVNLFZ1S4475756 86202.39 86202.39 2,0 Zymétas
48 [KAM BRD 302526105 Lengvasis A CADDY BRO 221 2006 |WV2ZZ72KZ6X082069 14995.37 749.77 1.9D lgamykling
49 [KAM BRD 302526105 Lengvasis VW ICADDY DOB 596 2008 |WV2ZZZ2K. 100382 15952,27 797,61 1.9D 2 i
18 VISO:
PIRKEJAS TEIKEJAS
(parasas) (parasas)
A V. AV.



Salygy
5 priedas

(Teikéjo pavadinimas)

TEIKEJO PER PASKUTINIUS 3 METUS IVYKDYTUVSUTARCIU,
SUSIJUSIU SU PIRKIMO OBJEKTU, SARASAS

(Salygy lentelés ,,Teisé verstis veikla ir techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai
3.2.2 papunktis)

Sutarties Pirkéjo adresas,
. Pirkimo vykdymo Sutarties tel. Nr.,
Eil. o 1 as .. . .
Nr Pirkéjo pavadinimas objekto (sudarymo) suma, atsakingo
) pavadinimas | laikotarpis, Eur asmens vardas,
data pavardé
1.
2.
(Teikéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)

pareigy pavadinimas)




Salygy
6 priedas

Herbas arba Prekiy Zenklas

(Teikéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekéjq, pavadinimas, juridinio asmens kodas, PVM mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra PVM mokétojas)

MAZOS VERTES TRANSPORTO PRIEMONIU KASKO DRAUDIMO PASLAUGU
VIESASIS PIRKIMAS

TEIKEJO KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)
AS,

(Teikéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardeé)

tvirtinu, kad mano vadovaujamo (-os) (atstovaujamo (-0s))

(Teikéjo pavadinimas)
dalyvaujancio (-ios) Krasto apsaugos ministerijos bendryjy reikaly departamento
atlickamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo kodas CVP IS, pirkimo biidas)

kvalifikacijos duomenys* yra tokie (7eikéjas nurodo atitikimg nurodytiems kvalifikacijos
reikalavimams paZymédamas stulpeliuose ,, Taip“ arba ,,Ne*):

Taip, atitinku Ne, neatitinku

KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAS . . . .
reikalavima reikalavimo

Teikéjas privalo turéti draudimo veiklos vykdymui privalomus
atestatus, licencijas, leidimus, verslo liudijimus ar kitus lygiaverc¢ius
dokumentus transporto priemoniy KASKO draudimo paslaugoms
tiekti.

Teikéjo per pastaruosius 3 metus (iki pasitlymo pateikimo termino
pabaigos) arba nuo jregistravimo dienos (jeigu teikéjas vykde veikla
maziau kaip 3 metus) turi buti jvykdes vieng ar kelias transporto
priemoniy KASKO draudimo paslaugy sutartj (-is) kurios (-iy) verté turi
biiti ne mazesné kaip 0,5 pasitlymo vertés.

Man zinoma, kad, jeigu perkancioji organizacija nustatyty, kad pateikti duomenys yra
neteisingi, pateiktas pasitilymas bus nenagrin¢jamas ir atmestas.

Jei pagal vertinimo rezultatus pasitilymas galés biiti pripazintas laiméjusiu (iki pasitilymy eilés
nustatymo), pateiksiu perkanciosios organizacijos nurodytus atitiktj kvalifikacijos reikalavimams
patvirtinan¢ius dokumentus.

(Teik¢jo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavard¢)

pavadinimas)



DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

KAM bendryjy reikaly departamentas 302526105, Vilnius,
Totoriy g. 25

Dokumento pavadinimas (antras$té)

DEL SKELBIAMOS APKLAUSOS SALYGUC ATLIEKANT
MAZOS VERTES TRANSPORTO PRIEMONIU KASKO
DRAUDIMO PASLAUGU VIESAJ] PIRKIMA

Dokumento registracijos data ir numeris

2025-09-23 Nr. IS-500

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

ParaSo paskirtis

Pasira§ymas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

ELONA BALCIUNAITE, Prekiy ir paslaugy pirkimo specialistas,
Materialinio apriipinimo skyrius

Sertifikatas i§duotas ELONA BALCIUNAITE LT
ParaSo sukiirimo data ir laikas 2025-09-23 14:43:49 (GMT+03:00)
Para¥o formatas XAdES-T

Laiko Zymoje nurodytas laikas 2025-09-23 14:44:02 (GMT+03:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016, AS Sertifitseerimiskeskus EE

Sertifikato galiojimo laikas

2023-07-10 10:42:34 — 2026-07-10 10:42:34

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny vientisumui
uZtikrinti

"Registravimas" paskirties metaduomeny vientisumas uztikrintas
naudojant "RCSC IssuingCA-2, VI Registru Centras - i.k.
124110246 LT" i8duoty sertifikata "Dokumenty valdymo sistema
Dok VIS, Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministerija, j.k.
188602751 LT", sertifikatas galioja nuo 2024-12-18 13:34:30 iki
2027-12-18 13:34:30

Pagrindinio dokumento priedy skaiius

7

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaifius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra$té¢)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

Dokumenty valdymo sistema Avilys, versija 3.5.76.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-iy)
paraso (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Atitinka specifikacijos keliamus reikalavimus.
Visi dokumente esantys elektroniniai parasai galioja (2025-09-23
15:15:16)

PaieSkos nuoroda

Papildomi metaduomenys

Nuoras$a suformavo 2025-09-23 15:15:16 Dokumenty valdymo
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